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SHOCK DO NOT OPEN 

 
 
 
 
 
 
 
 

GENERAL SAFETY SUMMARY 
 
 
 
 

CAUTION: 
DO NOT REMOVE THE COVER FOR REDUCING THE RISK OF ELECTRIC SHOCK. 

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. 

 
WARNING 
To prevent fire or shock hazard, do not expose the unit to rain or moisture. 
 

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS 
1. All the safety and operating instructions should be read before the product is operated. 
2. The safety and operating instructions should be retained for future reference.  
3. All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to. 
4. All operating and use instructions should be followed.  
5. Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or 

aerosol cleaners. Use a damp cloth for the cleaning.  
6. Do not use attachments not recommended by the products manufacturer if they may 

cause hazards. 
7. Do not use this product near water - for example, near a bath tub, wash bowl, kitchen sink, 

or laundry tub, in a wet basement, or near a swimming pool; and the like. 
8. Any mounting of the product should follow the manufacturer's instructions, and should 

use a mounting accessory recommended by the manufacturer. 
9. This product should be operated only from the type of power source indicated on the 

marking label.  If you are not sure of the type or power supply to your home, consult your 
product dealer or local Power Company.  For products intended to  operate from battery       
power, or other sources, refer to the operating instruction. 

10. Power supply cord should be routed so that they are not likely to be walked on or  
pinched by items placed upon or against them, paying particular attention to cords at 
plugs, or other sources, refer to the operating instructions. 

11. For added protection for this product during a lightning storm, or it is left unattended and 
unused for long periods of time, unplug it from the wall outlet and disconnect cable 
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system. 
This will prevent damage to the product due to lightning and power line surges. 

12. Never push objects of any kind into this product through openings as they may touch 
dangerous voltage points or short-out parts that could result in a fire or electrical shock.  
Never spill liquid of any kind on the product. 

13. Do not overload wall outlets, extension cords, or integral convenience receptacles as this 
can result in a risk of fire or electric shock. 

14. Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified service personnel 
under the following conditions.  

◎ When the power- supply cord or plug is damaged. 

◎ If liquid have been spilled, or objects have fallen into the products 

◎ If the product does not operate normally by following operating instructions, adjust only 
those controls that are covered by the operating instructions as an improper 
adjustment of other control may result in damage and will often require extensive 
work by a qualified technician to restore this product to its normal operation. 

◎ When the product exhibits a distinct change in performance - this indicates a need for 
service. 

◎ If the products has been dropped or damaged in any way.  
15. When replacement parts are required, be sure the service technician has used 

replacement parts specified by the manufacturer or that have the same characteristics as 
the original part. Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock, or other 
hazards. 

16. Upon completion of any service or repair to this product ask the service technician to 
perform safety checks to determine that the product is in proper operating condition. 

17. The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, 
stoves, or other products including amplifiers that produce heat.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
 
 



 
INTRODUCTION 
 

Application 
FIR-433 Remote Control Extender system uses the latest wireless technology to send Infrared 
Signal from one room to another room. With the Infrared Receiver and Infrared Transmitter, you 
can control your A/V appliances or any other equipments, that has IR Remote control, around 
your home. 
 
Features & Benefits 

 Advanced technology for new 433 MHz Wireless IR extender 

 Transmit the IR remote control signal by radio  frequency passing walls, floors 

 ASK modulation & High data rate IR Extender transmission 

 Universal IR carry range: 30~60 KHz 

 Omni-directional antenna & Compact size design 

 Compatible with almost any IR remote control, such as TV, Set-Top-Box, DVD, CD player 
or Air Conditioner. 

 

 
Specification 

Item Transmitter Receiver 

Frequency 433,92 MHz 
Modulation ASK 
Range between Tx and Rx Up to 100m free field,  

up to 30m through walls and floors 
Operation Current 23mA stand by 

280mA operating 
16mA stand by 

40mA operating 
Sensitivity  -90dBm 
IR Data Carry 30~60 KHz 
IR Range 5m 4m 
IR Angle ±30° from centre 
Dimensions Ø77 x 38mm (without antenna) 
Power supply 100-240 VAC 50/60Hz,  9 VDC / 660mA adaptor 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 
PACKAGE CONTENTS 
 
The package includes the following device. (Please check package before use.) 
 
One unit of Transmitter 
The Transmitter receives the IR signal from remote control and converts to the 433 MHz RF 
signal; sending to the Receiver.    

 
One unit of Receiver 
The Receiver receives the 433 MHz RF signal from Transmitter and converts to the IR signal, 
emitting to control  the A/V appliances.  

 
One unit of IR Extender Mouse 
The IR Extender Mouse is plugged into the Receiver for Situations where placement in front of 
the instrument is difficult. 
 

          
 
 

Two units of power adaptor. 
These power adaptors supply a +9V DC power to the Transmitter and the Receiver. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

LOCATION OF CONTROLS 
 
 

     Transmitter         Receiver 

 

 
 

1. IR LED   4. Power ON/OFF 
2. IR Window  5. IR Extender Mouse Connector 
3. Adaptor Connector 6. Antenna 
 
 
 

SYSTEM INSTALLATION 
 
Install the Transmitter 
Use in the room where you want to use the remote control  

 Plug the Transmitter into a standard electrical outlet and turn on the power. 

 Place the IR window of the Transmitter facing you. 

 The Transmitter can be placed up to 5m from where you will be using the remote 
control.   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Transmitter 

Remote control 

Room 1 



 
Install the IR Extender Mouse 
Use when the Receiver cannot be easily placed in front of the A/V appliances. 

 Plug the IR Extender into back of the Receiver. 

 Place the IR Extender mouse in front of the IR window of the A/V appliances that you 
want to control. 

          
Install the Receiver 
Use in the room where A/V appliances should be controlled 

 Plug the Receiver into a standard electrical outlet and turn on the power. 

 Place the IR window of the Receiver facing the equipment that you want to control. 

 The Receiver can be placed up to 3-4m from where you will be using the A/V appliances. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

AV Source 

Room 2 Receiver 



TROUBLE SHOOTING 
Please read this user manual carefully before using the IR Remote Control Extender.  If you still 
have difficulties to use the system, consult the following instructions, which will guide you to 
solve most common problems. 

Make sure both Receiver and Transmitter are plugged into a standard electrical outlet. 

Make sure the power adaptor and IR Extender Mouse are plugged into the connectors properly. 

Check if the Remote Control is out of battery. 

When the Remote Control is operated, the IR LED of the Transmitter does not flash 

Make sure your Remote Control is able to align the Transmitter IR window. 

Make sure nothing  is blocking the path between the Remote Control and the 
Transmitter. 

Make sure the distance between the Remote Control and the Transmitter is within 5m. 

Move to another location and try it again. 

When the IR LED of the Transmitter is continuously illuminated 

In a few cases, the Transmitter may be disrupted by interference and cannot, therefore, 
pick up the signals it receives. If this is the case the IR LED will be continuously 
illuminated and the Transmitter must be relocated. This interference is caused by 
equipment in the vicinity such as dimmers, energy-saving light bulbs, IR alarms and so 
on. 

When the Remote Control  is operated,  the IR LED of the Receiver does not flash 

Make sure the Transmitter is no more than 30m from the Receiver install. 

Make sure the Receiver is pointed at the front of  the A/V appliances that you want to 
control. 

Move to another location and try it again. 

Make sure the distance between the Receiver and the A/V appliances that you want to control 
is within 4m. 

Make sure the IR extender mouse is placed in front of the IR window of the A/V appliances 
that you want to control. 

© 2012 FENGER Marketing | 20120623-EN-V1.0 
Specifications subject to change without notice. 



ΡΟΣΟΧΗ: 
ΚΙΝΔΥΝΟΣ ΗΛΕΚΤΟΡΛΗΞΙΑΣ 

ΜΗΝ ΑΦΑΙΕΙΤΕ ΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ 

 
 
 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΡΟΦΥΛΑΞΕΙΣ ΑΣΦΑΛΕΙΑΣ 
 

 

ΡΟΣΟΧΗ: 
ΜΗΝ ΑΦΑΙΕΙΤΕ ΤΟ ΚΑΛΥΜΜΑ ΩΣΤΕ ΝΑ ΜΕΙΩΣΕΤΕ ΤΟΝ ΚΙΝΔΥΝΟ ΗΛΕΚΤΟΡΛΗΞΙΑΣ. 

ΓΙΑ ΕΓΑΣΙΕΣ ΕΡΙΣΚΕΥΗΣ ΑΡΕΥΘΥΝΘΕΙΤΕ ΣΕ ΕΞΕΙΔΙΚΕΥΜΕΝΟ ΤΕΧΝΙΚΟ. 

ΡΟΕΙΔΟΡΟΙΗΣΗ 
Για να αποφφγετε τον κίνδυνο πυρκαγιάσ ι θλεκτροπλθξίασ, μθν εκκζτετε τθν μονάδα ςε βροχι 
ι υγραςία. 

ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ ΟΔΗΓΙΕΣ ΡΟΦΥΛΑΞΗΣ 
1. Πλεσ οι οδθγίεσ αςφαλείασ και λειτουργίασ πρζπει να διαβάηονται πριν τθν χριςθ του

προϊόντοσ.
2. Οι οδθγίεσ αςφαλείασ και λειτουργίασ πρζπει να φυλάςςονται για μελλοντικι αναφορά.
3. Πλεσ οι προειδοποιιςεισ πάνω ςτο προϊόν και ςτισ οδθγίεσ λειτουργίασ πρζπει να

τθροφνται.
4. Πλεσ οι οδθγίεσ λειτουργίασ και χριςθσ πρζπει να ακολουκοφνται.
5. Αποςυνδζςτε το προϊόν από τθν πρίηα πριν το κακαριςμό. Μθν χρθςιμοποιείτε υγρά

κακαριςμοφ ι ςπρζι. Χρθςιμοποιείςτε ζνα υγρό πανί για τον κακαριςμό.
6. Μθν χρθςιμοποιείτε εξαρτιματα που δεν ςυνιςτϊνται από τον καταςκευαςτι του

προϊόντοσ κακϊσ μποροφν να προκαλζςουν κινδφνουσ.
7. Μθν χρθςιμοποιείτε το προϊόν κοντά ςε νερό  - για παράδειγμα, κοντά ςε μπανιζρα,

νιπτιρα, νεροχφτθ ι πλυντιριο, ςε υγρό υπόγειο ι πιςίνα και παρόμοια.
8. Οποιοςδιποτε τρόποσ ςτιριξθ του προϊόντοσ πρζπει να ακολουκεί τισ οδθγίεσ του

καταςκευαςτι, και πρζπει να χρθςιμοποιοφνται εξαρτιματα ςτιριξθσ που προτείνονται
από τον καταςκευαςτι.

9. Αυτό το προϊόν πρζπει να λειτουργεί μόνο με τφπο τροφοδοςίασ που αναγράφεται ςτθν
ετικζτα ςιμανςθσ. Εάν δεν είςτε ςίγουροι για τον τφπο ι τθν τροφοδοςία ςτο ςπίτι ςασ,
ςυμβουλευτείτε τον προμθκευτι του προϊόντοσ ι τθν τοπικι Εταιρεία Ηλεκτριςμοφ. Για
προϊόντα που προορίηονται να λειτουργοφν από τροφοδοςία μπαταρίασ ι άλλεσ πθγζσ,
ανατρζξτε ςτισ οδθγίεσ λειτουργίασ.

Οδθγίεσ Χριςθσ 
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10. Το καλϊδιο τροφοδοςίασ ρεφματοσ κα πρζπει να δρομολογθκεί ζτςι ϊςτε να μθν μπορεί
να πατθκεί ι να τρυπθκεί από αντικείμενα που τοποκετοφνται πάνω ι εναντίον τουσ,
δίνοντασ ιδιαίτερθ προςοχι ςτα βφςματα του καλωδίου, ι άλλων πθγϊν, ανατρζξτε ςτισ
οδθγίεσ λειτουργίασ.

11. Για πρόςκετθ προςταςία για αυτό το προϊόν κατά τθ διάρκεια μιασ καταιγίδασ, ι εάν
παραμείνει χωρίσ επιτιρθςθ και αχρθςιμοποίθτο για μεγάλο χρονικό διάςτθμα,
αποςυνδζςτε το από τθν επιτοίχια πρίηα και αποςυνδζςτε το ςφςτθμα καλωδίωςθσ.
Αυτό κα αποτρζψει τθν ηθμιά ςτο προϊόν από κεραυνοφσ και υπερτάςεισ.

12. Ροτζ μθν ςπρϊχνετε οποιουδιποτε είδουσ αντικείμενα ςτα ανοίγματα του προϊόντοσ
κακϊσ μπορεί να αγγίξουν επικίνδυνα ςθμεία τάςθσ ι να βραχυκυκλϊςουν μζρθ που κα
ζχει ςαν αποτζλεςμα πυρκαγιά ι θλεκτροπλθξία. Ροτζ μθ ρίχνετε κανενόσ είδουσ υγρά
πάνω ςτο προϊόν.

13. Μθν υπερφορτϊνετε τισ επιτοίχιεσ πρίηεσ, τα καλϊδια επζκταςθσ ι τα πολφπριηα, κακϊσ
αυτό μπορεί να οδθγιςει ςε πυρκαγιά ι θλεκτροπλθξία.

14. Αποςυνδζςτε το προϊόν από τθν επιτοίχια πρίηα και απευκυνκείτε ςε εξειδικευμζνο
τεχνικό προςωπικό για τισ ακόλουκεσ περιπτϊςεισ:

◎ Πταν το καλϊδιο τροφοδοςίασ ι το βφςμα είναι κατεςτραμμζνα.

◎ Πταν ζχει χυκεί υγρό ι ζχουν πζςει αντικείμενα μζςα ςτο προϊόν.

◎ Πταν το προϊόν δεν λειτουργεί κανονικά ςφμφωνα με τισ οδθγίεσ λειτουργίασ, προβείτε
ςε ελζγχουσ και ρυκμίςεισ που καλφπτονται από τισ οδθγίεσ λειτουργίασ, κακϊσ 
οποιαδιποτε μθ εξουςιοδοτθμζνθ ρφκμιςθ μπορεί να ζχει ωσ αποτζλεςμα τθν βλάβθ 
και κα απαιτείται θ εργαςία ζμπειρου τεχνικοφ για τθν αποκατάςταςθ του προϊόντοσ 
ςτθν αρχικι του λειτουργία. 

◎ Πταν το προϊόν παρουςιάηει εμφανι αλλαγι ςτθν απόδοςι του – αυτό ςθμαίνει ότι 
χρειάηεται ςυντιρθςθ. 

◎ Πταν το προϊόν ζχει πζςει κάτω ι ζχει υποςτεί ηθμιά με οποιονδιποτε τρόπο. 
15. Πταν απαιτοφνται ανταλλακτικά, βεβαιωκείτε ότι ο τεχνικόσ ζχει χρθςιμοποιιςει τα

ανταλλακτικά που κακορίηονται από τον καταςκευαςτι ι ζχουν τα ίδια χαρακτθριςτικά
με τα γνιςια εξαρτιματα. Μθ εξουςιοδοτθμζνεσ αντικαταςτάςεισ μπορεί να ζχουν ωσ
αποτζλεςμα τθν πυρκαγιά, θλεκτροπλθξία ι άλλουσ κινδφνουσ.

16. Μετά τθν ολοκλιρωςθ οποιαςδιποτε επιςκευισ ι αντικατάςταςθσ εξαρτθμάτων ςτο
προϊόν, ηθτιςτε από τον τεχνικό να πραγματοποιιςει ελζγχουσ αςφαλείασ για να
διαπιςτϊςει ότι το προϊόν είναι ςε κατάςταςθ αςφαλισ λειτουργίασ.

17. Το προϊόν πρζπει να τοποκετείται μακριά από πθγζσ κερμότθτασ όπωσ καλοριφζρ,
κερμοςυςςωρευτζσ, ςόμπεσ ι άλλα προϊόντα, ςυμπεριλαμβανομζνων των ενιςχυτϊν
που παράγουν κερμότθτα.



ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Εφαρμογι 
Το ςφςτθμα Επζκταςθσ Τθλεχειριςμοφ FIR-433 χρθςιμοποιεί τθν τελευταία αςφρματθ 
τεχνολογία για τθν αποςτολι υπζρυκρου ςιματοσ από το ζνα δωμάτιο ςτο άλλο. Με τον πομπό 
και δζκτθ υπερφκρων μπορείτε να ελζγξετε όλεσ τισ ςυςκευζσ A/V ι οποιονδιποτε άλλο 
εξοπλιςμό που διακζτει τθλεχειριςτιριο IR, ςε όλο το ςπίτι ςασ. 

Ρλεονεκτιματα 
Ρροθγμζνθ τεχνολογία Αςφρματθσ Επζκταςθσ Τθλεχειριςμοφ ςτουσ 433 MHz 

Μεταδίδει το IR ςιμα του τθλεχειριςτιριου με ραδιοςυχνότθτα, διαπερνϊντασ τοίχουσ 
και δάπεδα 

Διαμόρφωςθ ASK & Υψθλόσ ρυκμόσ μετάδοςθσ δεδομζνων IR 

Εφροσ ςυχνοτιτων IR: 30~60 KHz 

Ρολυ-κατευκυντικι κεραία & Compact ςχεδιαςμόσ  

Συμβατό με ςχεδόν οποιοδιποτε τθλεχειριςτιριο IR, όπωσ TV, Set-Top-Box, DVD, CD 
player ι Air Conditioner. 

Χαρακτθριςτικά 
Είδοσ Ρομπόσ Δζκτθσ 

Συχνότθτα 433,92 MHz 
Διαμόρφωςθ ASK 
Εφροσ μεταξφ Tx και Rx Ζωσ 100m ςε ελεφκερο πεδίο,  

ζωσ 30m μζςα από τοίχουσ και πατϊματα 
εφμα λειτουργίασ 23mA ςε αναμονι 

280mA ςε λειτουργία 
16mA ςε αναμονι 

40mA ςε λειτουργία 
Ευαιςκθςία -90dBm 
Μεταφορά δεδομζνων IR 30~60 KHz 
Εφροσ IR 5m 4m 
Γωνία IR ±30° από το κζντρο 
Διαςτάςεισ Ø77 x 38mm (χωρίσ τθν κεραία) 
Τροφοδοςία 100-240 VAC 50/60Hz,  9 VDC / 660mA adaptor 



ΡΕΙΕΧΟΜΕΝΑ ΣΥΣΚΕΥΑΣΙΑΣ 

Η ςυςκευαςία περιλαμβάνει τισ παρακάτω ςυςκευζσ. (Ελζγξτε τθν ςυςκευαςία πριν τθν 
χριςθ.) 

Μία μονάδα Ρομποφ 
Ο πομπόσ λαμβάνει το ςιμα IR από το τθλεχειριςτιριο και το μετατρζπει ςε ςιμα RF ςτουσ 433 
MHz το οποίο ςτζλνει ςτον Δζκτθ.    

Μία μονάδα Δζκτθ 
Ο Δζκτθσ λαμβάνει το ςιμα RF ςτουσ 433 MHz από τον Ρομπό και το μετατρζπει ςε ςιμα IR, το 
οποίο εκπζμπεται για τον ζλεγχο των ςυςκευϊν A/V.  

Μία μονάδα IR Extender Mouse 
Το IR Extender Mouse ςυνδζεται ςτον Δζκτθ, ςε περιπτϊςεισ όπου θ τοποκζτθςι του μπροςτά 
από τον εξοπλιςμό είναι δφςκολθ. 

Δφο μονάδεσ τροφοδοςίασ. 
Αυτά τα τροφοδοτικά παρζχουν ιςχφ +9V DC ςτον Ρομπό και τον Δζκτθ. 



ΘΕΣΗ ΤΩΝ ΣΤΟΙΧΕΙΩΝ ΕΛΕΓΧΟΥ 

   Ρομπόσ     Δζκτθσ 

1. IR LED 4. Διακόπτθσ ON/OFF
2. Ραράκυρο IR 5. Σφνδεςθ IR Extender Mouse
3. Σφνδεςθ Adaptor 6. Κεραία

ΕΓΚΑΤΑΣΤΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΣΤΗΜΑΤΟΣ 

Εγκατάςταςθ Ρομποφ 
Χρθςιμοποιιςτε τον Ρομπό ςτο δωμάτιο όπου κζλετε να χρθςιμοποιιςετε το τθλεχειριςτιριο. 

Συνδζςτε τον Ρομπό ςε μία τυπικι πρίηα και ενεργοποιιςτε τον. 

Τοποκετιςτε το παράκυρο IR του Ρομποφ ςτραμμζνο προσ τα εςάσ. 

Ο Ρομπόσ μπορεί να τοποκετθκεί ζωσ 5m απ’ όπου κα χρθςιμοποιείται το 
τθλεχειριςτιριο.   

Ρομπόσ 

Τθλεχειριςτιριο 

Δωμάτιο 1 



Εγκατάςταςθ του IR Extender Mouse 
Χρθςιμοποιιςτε το IR Extender Mouse όταν ο Δζκτθσ δεν μπορεί να τοποκετθκεί εφκολα 
μπροςτά από τισ ςυςκευζσ A/V. 

Συνδζςτε το καλϊδιο του IR Extender mouse ςτο πίςω μζροσ του Δζκτθ. 

Τοποκετιςτε το IR Extender mouse μπροςτά από το παράκυρο IR των ςυςκευϊν A/V 
που κζλετε να ελζγξετε. 

Εγκατάςταςθ του Δζκτθ 
Χρθςιμοποιιςτε τον Δζκτθ ςτο δωμάτιο που κα ελεγχκοφν οι ςυςκευζσ A/V. 

Συνδζςτε τον Δζκτθ ςε μία τυπικι πρίηα και ενεργοποιιςτε τον. 

Τοποκετιςτε το παράκυρο IR του Δζκτθ ςτραμμζνο προσ τον εξοπλιςμό που κζλετε να 
ελζγξετε. 

Ο Δζκτθσ μπορεί να τοποκετθκεί 3 ζωσ 4m απ’ όπου κα χρθςιμοποιείται τισ ςυςκευζσ 
A/V. 

Ρθγι AV 

Δωμάτιο 2 Δζκτθσ 



ΑΝΤΙΜΕΤΩΡΙΣΗ ΡΟΒΛΗΜΑΤΩΝ 
Διαβάςτε προςεκτικά αυτζσ τισ οδθγίεσ χριςθσ πριν χρθςιμοποιιςετε τθν Αςφρματθ Επζκταςθ 
Τθλεχειριςμοφ IR. Εάν ακόμα αντιμετωπίηετε δυςκολίεσ ςτθν χριςθ του ςυςτιματοσ, 
ςυμβουλευτείτε τισ παρακάτω οδθγίεσ, οι οποίεσ κα ςασ κακοδθγιςουν να λφςετε τα πιο 
ςυνθκιςμζνα προβλιματα. 

Βεβαιωκείτε ότι ο Δζκτθσ και ο Ρομπόσ είναι ςυνδεδεμζνα ςτθν τυπικι θλεκτρικι πρίηα. 

Βεβαιωκείτε ότι το Τροφοδοτικό και το IR Extender Mouse είναι ςωςτά ςυνδεδεμζνα ςτουσ 
ςυνδετιρεσ. 

Ελζγξτε εάν υπάρχουν μπαταρίεσ ςτο Τθλεχειριςτιριο. 

Πταν το Τθλεχειριςτιριο λειτουργεί, το IR LED του Ρομποφ δεν αναβοςβινει 

Βεβαιωκείτε ότι το Τθλεχειριςτιριο ευκυγραμμίηεται με το παράκυρο IR του Ρομποφ. 

Βεβαιωκείτε ότι τίποτα δεν παρεμβάλλεται μεταξφ του Τθλεχειριςτθρίου και του 
Ρομποφ. 

Βεβαιωκείτε ότι θ απόςταςθ μεταξφ του Τθλεχειριςτθρίου και του Ρομποφ δεν 
ξεπερνά τα 5m. 

Μετακινιςτε τον Ρομπό ςε άλλθ κζςθ και προςπακιςτε ξανά. 

Πταν το IR LED του Ρομποφ είναι ςυνεχώσ αναμμζνο 

Σε μερικζσ περιπτϊςεισ, ο Ρομπόσ μπορεί να διακόπτεται από παρεμβολζσ και 
επομζνωσ δεν μπορεί να μεταφζρει τα ςιματα που λαμβάνει. Σε αυτι τθν περίπτωςθ 
το IR LED κα είναι ςυνεχϊσ αναμμζνο και ο Ρομπόσ κα πρζπει να μετακινθκεί ςε άλλθ 
κζςθ. Αυτι θ παρεμβολι προκαλείται από εξοπλιςμό που υπάρχει ςτθν περιοχι όπωσ 
ροοςτάτεσ, λάμπεσ εξοικονόμθςθσ ενζργειασ, ςυναγερμοφσ IR και οφτω κακ’ εξισ. 

Πταν το Τθλεχειριςτιριο λειτουργεί, το IR LED του Δζκτθ δεν αναβοςβινει 

Βεβαιωκείτε ότι ο Ρομπόσ δεν είναι τοποκετθμζνοσ ςε απόςταςθ μεγαλφτερθ των 30m 
από τον Δζκτθ. 

Βεβαιωκείτε ότι ο Δζκτθσ ζχει τοποκετθκεί μπροςτά από τισ ςυςκευζσ A/V που κζλετε 
να ελζγξετε. 

Μετακινιςτε τον Δζκτθ ςε άλλθ κζςθ και προςπακιςτε ξανά. 

Βεβαιωκείτε ότι θ απόςταςθ μεταξφ του Δζκτθ και των ςυςκευών A/V που κζλετε να ελζγξετε 
δεν ξεπερνά τα 4m. 

Βεβαιωκείτε ότι το IR extender mouse είναι τοποκετθμζνο μπροςτά από το παράκυρο IR των 
ςυςκευών που κζλετε να ελζγξετε. 

© 2012 FENGER Marketing | 20120623-GR-V1.0 
Τα χαρακτθριςτικά ενδζχεται να αλλάξουν χωρίσ προειδοποίθςθ. 




